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£

[F\,
Yes.

A1V
No.

FERL 3T,
Please.

AlhES,
Thank vou.

EQNELZFLT,
You are welcome,

FFEBA.
Excuse me,

cAHATGEL),
Sorry,

chICHIE.
Hello.

Xax,

Hi.
&5,
Goodbye,

- TA(BH)
Mr .-

-« - A (BRIEG)

Mrs ---

-« « XA (FIELH)

Miss -

ATARACTIM?
How are you?

TTRACY, helElF?
Fine, And you?

#&is - acian 1

Greeting & Introduction 1

'q._
Ja.

M
Nee.

TURT77-7
Alstublieft.

F

Dank u.

-0 1-9->
Graag gedaan.
-k

Pardon.

st

Sorry.

=o'
Goedendag

an

Dag

an

Dag

O—Zx—

Meneer

L1171
Mevrouw
1-75%
Juffrouw

#= h—b 72— Xk I?
Hoe gaat het metu?
-k IV ¥ I?
Goed. Enmet u?

£



£ #&is - BN 2

Greeting & Introduction 2

diFlcOFBRIlF? &i— Ak I%?

What is your name? Hoe heetu ?

O ARl - - TS, 17 Ab -

My name is - Ik heet . ...

FETETIELITY, =0+

| am pleased to meet you, Aangenaam.

o550 - - T, Fah 42 KLY -

This is my --- Ditis mijn ...
R k4
father vader
8 ey
mother moeder
R#B 70-1L
brother broer
itk 22
sister ZUs
= v
husband man
= 5
wife vrouw
BY =y
son zoon
2} N7l
daughter dochter
A Al=k /=T 1

friend vriend/vriendin



4
=15 - acian3
Greeting & Introduction 3
anhfho--- T, Fah 42 XY -
Here is my --- Dit is mijn ...
A0 137 Nk 42 I#) - ?
What is your -+ ? Watisuw.,..?
PR L2
address adres
X—ILTRLZR 1—XMILTRLR
email address e-mailadres
BHES FL74-R0-1L
mobile number telefoonnummer
BEES FL7A-Rb—-1L
phone number telefoonnummer
GG IEOREEIS ? Nk 42 I 7-0-77
What is your occupation? Wat is uw,beroep?
fld--- T, 1INy -
lam a - tkben ...
ESRR?> H=n-3  #—h—59
business person zakenman  zakenvrouw
- RTHT Vb
student student
5300k Ardba— 207 1L
engineer wetenschapper
El=R L (N R P (e
artist kunstenaar kunstenares
ESSHSESFLEN? N—-iL 2k I 28 -?
Where are you from? Waar komt u vandaan?
o DAKRFLE. 47 2b AAk -
| am from --- Ik kom uit . . .
L TIFEIMm? AVh I 1-hFAR?
Are you married? Bent u getrouwd?
BIELTLFT, 1 Ny h—kFmk
| am married. Ik ben getrouwd.
HhBTY, 9 Ny Ll

| am single.

Ik ben vrijgezel.

£



#&is - aciand

£ Greeting & Introduction 4

RRDOTIM?
How old are you?

LN ] .ﬁﬁao
| am -+ years old.

ce e TCIFM?
Are you - ?

.- TH,
lam -

KK
OK

Ehd
tired

2]
hungry
fEHiis<
thirsty

a0
hot

=0\
cold

TRIFEAHATIM?
What is the weather like?

&0\TT
hot

#x(\CT
cold
MATT
rainy

spring

B

Summer

#*

autumn
=

-—

winter

= 7k Ny 27
Hou oud ben je ?
Ny - =il
Ik ben ... jaar.
Ny Az 2?2 AT 'fsz e ?
Benjij...? Hebje...?
4[}’ /\“/ PP ,fl" /\7“ .en
lkben ... lkheb...
i%e
blij
E.—
moe
w71l
honger
NILZR
dorst
-4
warm
frak
koud
= 42 7—b f1211L?
Hoe is het weer?
7-k 12 &1L 14
Het is zeer warm
7-b 12 Nk
Het is koud
7=k 12 L1O0-70740
Het is regenachtiq
Loba—
lente
\=b-Il
zomer
AIL7Z
herfst

4vba—IL
winter



£

#&is - AN S

Greeting & Introduction 5

&a -1l

Where waar

(A )e n-z41L

When wanneer

{o] -

What Wat

F 4 =

Who wie

4 c n-0b

why waarom

EAFAIC h—

How Hoe

2NFRSTIM? #7241l JZR?

How much is it? Hoeveel kost het?

< TEFIN? hy 47 - 2

Canl - ? kanik ...?

. #5 Sion £
A0/#0 1h-2 /M=
Entrance/Exit Ingang/Uitgang
F/kA A7 =%/ N-20—ha—
Open/Closed Open/Gesloten
B/ i ML=/ 8-b-2
Men/Women Heren Dames
m/ s n-6/hk
Hot/Cool Warm/Koud
=] =i —N o=

Vr‘ohibifed Verboden
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VO IOC MIThWN=-—= O

10

1
12
13
14
15

16
17
18
19
20

30
40
50
60
70
80
90

10

1,000 thousand

zero

one
two
three
four
five

six
seven
eight
nine
ten

eleven
twelve
thirteen
fourteen
fifteen

sixteen
seventeen
eighteen
nineteen
twenty

thirty
forty
fifty
sixty
seventy
eighty
ninety

0 hundred

Number

nul
een
twee
drie
vier

vijf

zes
zeven
acht

negen

tien

elf
twaalf
dertien

veertien

vijftien

Zzestien
zeventien
achttien
negentien

twintig

dertig
veertig
vifftiq
zestig
Zzeventig
tachtig

negentiq

honderd

duizend

Rl

If
~rzA
M-
T
71147
t2
17>
7
M-

T1—v

Iz
o
H=T1—>
TANT1—>
TAIT1—

t27—>
HA T
PIT—7
RMN-2F—7

;247440

=Tl
7xAILT 147
72177147
t2F 141

X LA
TN
=0T

V2 (A
NZ=Yb



£ 58 - B3 1
Time & Date ]

ST ? = F-h 42 7-1?
What time is it? Hoe laat is het?
£8EFEIATE M ? Na = zA LR 4R T~ 78 —17?
What date is it today? De hoeveelste is het vandaag?
18 r=rn-i-
January januari
28 7=7114M-1-
February februari
3B 7-1Lh
March maart
48 7711
April april
58 M
May mei
6B qzf1=—
June Juni
1B A]—
July Juli
88 PA-RMaR
August auqustus
98 B7FLT-I
September september
10B AT -1l
October oktober
118 /-7 -1
November november
12B Frhb7-1
December december



£

RiER
Monday

KigER
Tuesday

kiER
Wednesday

AiER
Thursday

£iER
Friday

ual ]
Saturday

Bl
Sunday

BBO- -
vesterday ---

BAO: - -

tomorrow ---

L

morning

B
afternoon

B

evening

BER
last night

BE- - -

last -

]...

next -
ic |
week

month

3

year

B5RS - B3 2
Time & Date 2

-4
maandag
T1 251
dinsdaq
nA-22%N
woensdag
Noh—ILEY
donderdag
LaEn
vrijdag
#—ha—ILah
Zaterdag
K2 L
zondag

FZbo—IL -+

gister ...

EL7=> -

morgen ...
Aok
ochtend
)
middag
Gy k2 )
avond

FAM—ILT—"7 Ao

gisteravond

=l -
vorige. . ..
2-b-Ng
‘komende ...
x4l
week
-7
maand
-i

jaar

10



£

RBEFEIFIN?
Do you speak English?

hnluSELicn?
Do you understand?

hlZFlre.
| understand.

hHhhiSFtA.
| do not understand.

s [FESNSBHKBTIM?
What does :-- mean?

e -TAHFIM?
Please -+ ?

#BUELT
repeat

B-<LEELT
speak slowly

£Z(\'T
write down

EAFAC--M?
How do you -+ ?

RELST
pronounce

Bx3FI
write

£
o

Confirmation

RA7LA0 I 471122
Spreekt u Engels?
7-L17h I97?
Begrijpt u?

M T-L17 7+

Ik begrijp het

19 7-L17 7-b Z-k
Ik begrijp het iniet

Ik 7=F40-"b - ?
Wat betekent ...?

2ok I Zub PURT 77Tk -

Kunt u dat alstublieft ... ?
AlLh=IL—>
herhalen
s M-0—-1L 27L10-2
wat trager spreken

ATRALATY
opschrijven
k- ?
Hoe...?

R7L47 2— FTab b
spreek je dit uit

AKLA7 2—
schrijf je



£

FMLIBESTIM?
Where is the toilet?

BICENFOTE,
| am lost.

EE%ZIFAT !

Call a doctor!

ERBIFAT!

Call a police!

BitTHRIt3FEANM?
Could you help me, please?

BhAT !
Help!

EFn!
Stop!

BENn3!
Go away!
ifetE !
Thief!
KEBE !

Fire!

fhormhi---FULE.
My luggage has been ---

iRiRL

damaged

]mEL
lost

BIFEN
stolen

RRBRE

Emergency

N-IL &4 by MILb—2?
Waar zijn de toiletten?
17 Ny N4 92 frpzqb
lk ben de weg kwit.

AL =2 Faba—1L!

Bel een doktor!

AL by w141

Bel de politie!

ook Irp %4 PURT 27170 ALT—27?
Kunt u mij alstublieft helpen?

AILT7!
Help!
A7
Stop!

Ti— "1z /!
Ga weq!

7N

Brand!

My Nh-2— 42 -

Mijn bagageis ...
7207 171~
beschadigd
70—y
verforen
h-Z2h-ILy
gestolen

12



£ HEAR - #2R
immigration & Customs
-« BT, 1 N eI -
I am --- Ik ben hier . ..
7 A=l -3
on business voor zaken
s Xub frehy—
on holiday met vakantie
s ELST. a1 Ny E-IL =il -
| am here for --- Ik ben hier voor . ..
A a-n-
days dagen
;8R9 Azd0->
weeks weken
B ==y
months maanden

c o ICIA<FETT,
| am going 1o -

o [CHELET,
| am staying at ---

BREFTDIENFHLFEA.
| have nothing to declare,

BREFDIEOHHLUZFT,
| have something to declare,

ENBFRHOEANTT,
That is mine,

ENEBROEANTIFHLIZFEBA.
That is not mine,

19 N &7 112l = -
Ik ben op weg naar . . .

1 T=N7LA7 47 -

Ik verbliffin ...

10 N7 2= P=2 ba— 477 =2
Ik heb niets aan te geven.

10 N7 4= =2 b= T4 7=>
Ik heb iets aan te geven.
A2 170 ¥4

Dat is van mij.

B AR Z-b 170 XM

Datis niet van mij.

13
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ﬁ' HwTIL-BAT ‘
Hotel & Accommodation 1

HR"RTILIBESTIM? -1l vk 19 =3 F-FIL?
Where is a hotel? Waar vind ik een hotel ?
FRANN?RBEISTIM? -1l 73k 40 =% AY3ay?

Where is a guesthouse?

ESNERBNHO) - - -i@PRIFHLUZFIT M ?
Can you recommend somewhere -+ ?

20\ #-k2-72
cheap goedkoops
[=YA -
good goeds
i3} F NN
hearby dichtbij
BEONTFHEHBANILSFT. 41 "4l 97— =% hl—IL LAY 2A1L—>
| would like to book a room, lk wil graag een kamer reserveren.
thoahild- - - T, 2% +—0 A -
My name is -- Mijn naamis ...
. HBEHLUZFTN? AT I A= e 2
Do vou have a --- room? Heeftu een ...?
71 T4 T-IL=> RNl
single eenpersoonskamer
4#2I1L MIA 7=/ =2 RAb1L Kb 9= KT Il AR
double tweepersoonskamer met een dubbel bed
Y1 MIzAT =1L/ =S RAbIL Kb Mz Tl Aobal
twin tweepersoonskamer met twee enkele bedden
—IRRSTIM? k= A1l 42 7k 7=l +7k?
How much is it per night? Hoeveel is het per nacht ?
—ARSTIM? w1 A1l 42 7k T=IL T-IL-5?

How much is i+ per person?

ALY v FN—KRTRILZFINM?
Can | pay by credit card?

REBTESHZFIN?
Can | see it?

Waar vind ik een pension ?
ok I 4=" o P=0T7—72MIL,?
Kunt uiets ... aanbevelen?

Hoeveel is het per persoon?

o 49 kb $42 ILT +—h—b 7T-3-1L—>7?
Kan ik met mijn kredietkaart betalen?

o 47 -2 §492— 240627

Kan ik een kijkje nemen?
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HwTIL - BA2 ﬁ
Hotel & Accommodation 2

BRORBESAZASFIM? he 19 %1% ZLAkall AT TILAT 77 11-7R?
Could I have my room Key? Kan ik mijn steutel hebben alstublieft?
BABIBFL\DPTIM? #i— Tk =k 7k AVRAAR -4 A ILR?
When is breakfast served? Hoe laat wordt het ontbijt geserveerd?
BAgBIFEITIM? =1L Ha—k 7=k AYRA AR =77 2L
Where is breakfast served? Waar wordt het ontbijt geserveerd?
e B#L':E:'_ UCCLEX(), -0 k1 =1L AL -+ Il PURT 2 71-7
Please wake me up at --- Maak mij wakker om. .. yur alstublieft.
- RAXTFT, Ko h=bIL 42 by -
I+ is too --- De kameriste ...

=) I

expensive duur

53% 71—l

noisy lawaaieriq

ihx 1y

small klein
< DENTIVSET, v 42 Rbaly
The --- does not works, ... s stuk.

I7?2>» N4 IANAPT 12—=%

air conditioner De airconditioning

R Na oz F—hL

fan De ventilator

k1L 7=k MLk

toilet Het toilet
c o MBNTLFT, o 42 =—h 22—
The - is not clean, ... Is niet schoon.

= Fqh F-0-3

Sheet Dit laken

RAIL T4 = NN a0

towel Deze handdoek

th Fah 12—

pillow Dit kussen



hTIL - BiA3

‘ Hotel & Accommodation 3

Fxv 27753 0IFTIM?

What time is checkout?

TMEBIVTESFINTIN?
Can | leave my luggage here?

o BRUTLSEZ(),
Please return my ---

T vk
deposit

AV, &t B
passport

RER

valuables

aiR

soap

w293
toothbrush

EEZ)
toothpaste
P Dy
shampoo

kAL vy R—/I—
toilet paper

EERIL

razor blades

i— -k 42 7—b A+ FH-27?
Hoe laat is het uitchecken?
N 410 ¥4 Wh-Z2— A=l 5—b42?
Kan ik mijn bagage hier laten?
o 47 ¥4 -« NT=2 PURT 171782
Kan ik mijn ... hebben alstublieft?
w=
borg
NRK-+
paspoort
M-I 2—IL 7R4T47 >
waardevolle bezittingen

17

zeep
BN K NRRIL
tandenborstel
[ANNRR
tandpasta
ols7—
shampoo
T2

tisstes

y L (R o2
scheermesje

16



J LRS- 831
Restaurant & Eating 1

RBAHOL R FHLUSFIM?
Can you recommend a restaurant?

e BHREAWLUSFT,
| would like-+- , please,

e AT—21L
table for ---
=3 1
nonsmoking area
X=—a—

menu

BRI R <
drink list
€0

that dish

st

bill

e
breakfast

B&

lunch

T8

dinner

Be

snack
SRl —R—
mineral water
aA—E-—
coffee

ETE-3

tea
78R
soft drink
E—-IL

beer

4>

wine

ok I =2 LANG S P=0T7 71V ?
Kunt u een restaurant aanbevelen?
19 'l 773-1 ---
Ik wil graag . ..
A—% 8= a1l -
een tafel voor . ..
= o0-7,
niet roken
Ny b—%"
De menu
Ny N30l
De drankkaart
Fob 7Lk
Dat gerecht
Ny Lah-=%
De rekening
AVRA AR
ontbijt
O e (2
middageten
=12 TAhay
avondeten
%0
snack
I-23-Il"r7ba—IL
mineraalwater
A7z—
koffie
71
thee
Urae M)
frisdrank
E-i
bier
L2 0%
wijn

17



J LR -85 2 ‘
Restaurant & Eating 2

RINKBAHATIT M ?
What would you recommend?

fElicLEIN?
What would you like?

.- - ICLST.
| will have ---

xRN 7—RIEHUFIN?
Do you have vegetarian food?

o BIRIWVTESZSFIM?
Could you prepare a meal without ---?

fld---OPLIL¥—TH,
| am allergic to ---

R2—

butter

EF
eggs

4%

fish
R

meat

i !

Cheers!

SNEFRITIM?
What is that?

RS5TINM?
How much is it?

+ﬁE a- o
Enough,

EHPL.
A bit more,

s 76 I P27 72417
Wat kunt u aanbevelen?
Mk 2410 2— M-27?
Wat wil je drinken?
TA—Il XA -
Voor mif ...
AT I T AT 43— 2 I-ILT 1N =22
Heeft u vegetarische maaltijden?
#7) Ir) =2 I=ILTAL TR =1L - 13=2 hF=27-0-22
Zou u een maaltijd zonder ... kunnen klaarmaken?
19 N PLILIZR 72— -+
Ik ben allergisch voor ...
-4
boter
If2-IL>
eleren
742 ZN—-ILI» RFILVT T 1—ILy
vis, schaal- en schelpdieren
L2k -3,
vleesbouitlon
70-ZM
Proost!
Mk 12 #4h?
Wat is dat?
H—7 241l JAR?
Hoeveel kost ?
B+ 412 1—-1-1
Dat is genoeg.

1l
Meer,



£

BT -

tNFSFESTRASFIN?
Where can | buy a ticket?

FHDHEETI N ?
Do | need a book?

TEOF v FE—KR<EXI,

One ticket 1o -+ , please,

QotlFz--- UTLSEX!),
| would like to --- my ticket,

Fetiul
cancel
TE
change
&R
confirm

FlEEzHREIWVSFT,
Nonsmoking seat, please.

BB REAL\CUFT.
SmokKing seat, please,

®_SHTIM?
How much is it?

ENSLERNEMLUISFIM?
How long does the trip take?

BIfH@CIM?
Is it a direct route?

I7ALFTNTONSFITM?
Is there air conditioning?

aLIBTNTIFEITM?
Is there toilet?

fhormhi---FULE.
My luggage has been ---

iRiRL

damaged

mEL
lost

BIFEN
stolen

#Eh - Rid 1

Transport 1

-1 h¥ 47 -7 h—ILF1 277
Waar kan ik een kaartje kopen?
T 17 =20 FuT LAE LT AN-0?
Moet ik een zitplaats reserveren?
A=Y N-ILFa - 151
Een kaartje, ... graag.
19 41l 75— 4% h=iLFa -
Ik wil graag mijn kaarte, . ..
=Y L 2
annuleren
UL P
wifzigen
T-"12T11—»
bevestigen
17 4L 15— =—— D77
Ik wil graag niet roken
41 f4ll 75-1 D>
Ik wil graag roken
Hw—"7zMIL 2R+ 7-h?
Hoeveel kost het?

= 7 T Ny L12?
Hoe lang duurt de reis?
12 7-b 1= LAZNIAZ fr—=ILEYT 1 ?
Is het een rechtstreekse verbinding?
12 71—l TALAST 122—207?
Is er airconditioning?
12 “1—IL *1—7 RNILak?
Is er een toilet?
My Nh-2— 42 -
Mijn bagageis ...
7-2N—F ¢k
beschadigd
70—y
verloren
h-2h-ILy
gestolen

19



£

ce [FESTIM?
Where is the - ?

BEF—k
arrivals gate
HRF—
departure gate

<0 - - [ ( JITETIM?
Is this -+ #o ( ) ?

Fi=E
train
RR
bus
miTh
plane

b
boat

o QORRBFVNDTIM?
When the --- bus?

a7

first

=i
last
R
next

RIS NDTIM?
What time does it leave?

CNIFOIBRTI I ?
What station is this?

o [CRESFUFIM?
Does it stop at ---?

CalcENSSHIEFLUFIM?
How long do we stop here?

QOERIFENTLNSFIM?
Is this seat available?

#Eh - Rih2

Transport 2

=il 42 - ?
Waaris...?

N4 P=220ARAIL
de aankomsthal

Mo fr=ILbLAMIL
de vertrekhal

A2 Tab - =1L ( )?
[sdit ... naar ( )?
Na MAY
de trein
No 72
de bus
7k L9
het viiegtuig
Ny &=k
de boot
= F—b f—h k4 - 7R?
Hoe laat gaat de ... bus?
IMILRB
eerste
i v )
laatste
AL
volgende
i— Ik 71 LIR?
Hoe laat vertrekt ?
124 2873y 412 T1h?
Welk station is dit?
AbTh 7 4% - ?
Stopt hetin ...?7
= 30 WiNa—2 11— E—IL hLR?
Hoe lang houden we hier halt?
A2 TAR P73 1LA?
Is deze zitplaats vrij?

20
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‘ %8 - Rik3 £
Transport 3

WR27>—TC---
o FCTRHTIM?
How much is it 10 - ?

K—R—%{E>TIREILN
Please put the meter on,

COEFPRFTIT>TLSIEXL),
Please take me to this address.

RE—FRBEELTSEZIN.
Please slow down,

QITEF->TLEZ,
Please stop here,

QOTCIF->TLTLIZX!),
Please wait here,

miHAT -

QO - - TETIM?
Is this the road 1o -:-?

WRTEHERULTIEERASFITM?
Can you show me on the map?

FPRIFEISTIM?
What is the address?

BREFENSSHINTIM?
How far is it+?

ENSTIHF<ATIM?
How do | get there?

R

east

west

south

it

north

w=7z4IL 2R 7 F-IL -+ ?
Hoeveel kost het naar ...?
17—l T1 $—3— A7
Noteer de meter op.

L7 6 PWRT 1770 1L Tab TRLZ

Brenq me alstublieft naar dit adres
LAk PULRT771-T7h b G —0—1L
Rijd alstublieft wat langzamer.

A7 AL PURT 271170

Stop hier alstublieft.

9k A—=IL PILRT 7 711-7h
Wacht hier alstublieft.

N—b T4 = 1zl +-IL -~ ?

Gaat deze weg naar .. .?

ok I 7k P=001242 =0 A7 by h—IL?
Kunt u het aanwijzen op de kaart ?

I~ 42 7-t PRLR?

Wat is het adres?

=7zl 412 7-h?

Hoe ver is het?

k= 2b 17 "71-I1L?

Hoe kom ik er?

#-2k
oost

Az
west
Ve
ZUid
/-l
noord



£

e an
It is -

- =
-

here
HE
there
i
near
{4

far
.o« OBl

in front of:--

e O
behind:--

-« - Q)L
next to---

.- ORH

opposite:-:

< [CEAN > T
Turn---

e
right

=
left

RN 6]

By...

RR
bus
BHE
train
21—
taxi

#38h - Rikd
Transport 4

7k 42 -
Hetis ...

AL

hier
-
daar
T4k N1
dicht bif
7zl

ver
Fa—il -
voor ...

PhFa—IL -
achter ...

+-Zh -
naast...
FAN—~/=A1L -
tegenover ...

y & LRI

Sa ...

La%7
rechtsaf
047
linksaf,

Kb Ny o
metde ...

73
bus
M1
trein
Rhb—-
taxi
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12— b7 BESTIM?
Where is the local internet cafe?

—RFRETRSTI N ?
How much is it per hour?

- LIELY,
| would like to---

X—ILOE:R
check my email

12— v MICESE
get internet access

21 2% {EA
use a printer

R¥ v 17%(EM
use a scanner

BHREBZLZ2ILLTLEXI,
| would like a mobile phone for hire.

SIMhA—RZ<EX(),
| would like a SIM card.

HBEFN<STIMm?
What are the rate?

S EOEEESIF?
What is your phone number?

B5ld: - TH,
The number is ---

mBa L OCRBEREISTINM?
Where is the nearest public phone?

TL7x>N—RESEX,
| would like o buy a phone card.

< ICEBRERUEL.
| want to call ---

— R TCTRSTINM?
How much is it per minute?

T2 —%wy |~ - 1BE
Internet & Communication

N-1L 42 7—k 73-"1L—1 4l %727
Waar is het plaatselijke internetcafé?

Hw=7zMIL 42 7-b 7IL IL?
Hoeveel is het per uur?

41 Al 071 -
lk wil graag . . .

M A—X4IL Fz4l17
mifn e-mails checken

A7 7k 1 bk h-2
op het internet gaan

=2 T~ 7-7047%
een printer gebruiken
—=v 27—l 7-7047>
een scanner gebruiken

17 2l 95-0 11— T-EIL TL72—> A2
Ik wil graag een mabiele telefoon huren

17 4L 951 11— 261k 72l I Fabzil

Ik wil graaq een sim-kaart voor uw netwerk
k4, by Rll—7-?
Wat zijn de tarieven?

0k 42 Ir7 TL72R06-1L?
Wat is uw telefoonnummer?

7—b R6-IL 1R -
Het nummeris . ..

23

£

N=IL 412 N TR T84 A ToN=IL TLT747

Waar is de dichstbijziinde openbare telefoon?
19 1l 77— 1= TL 72 N-Is D=7
Ik wil graag een telefoonkaart kopen.

17 1l - NlL—2

lTkwil ... bellen

w—7zAIL 2Rk =2 1-27LA 17y IR-ba?
Hoeveel kost een gesprek van minuten ?



£
Bank

e FEITETM? N-1L 74 49 =% - ?

Where is a/an---? Waarvind ik een ...?
ABhXiAl £y PhT-h
ATM pin-automaat
S EREPR A allhh—iL
foreign exchange wisselkantoor

SBRITEFORA=EZFIM? t— Tk b o N0 277

What time does the bank open? Hoe laat gaat de bank open?

R %2 =A% 49 il 771 -

| would like to --- Ik wil graag ...

< FEISTTESFIN? -1 h 4 - 2

Where can | --- ? Waar kanik ...?
BeOms iLk Aeaall—y
change money geld wisselen
RSRF—2ZF =+ OB A=Y LAYzl 47—%
change T/C een reischeque innen
REsho FiLk 721y
withdraw money geld afhalen
KAFRE ik A-f L7102
arrange a transfer geld overmaken

) 'a&aaan‘ ? qh ‘z I&‘ﬂ, oo ?

What is the - ? Watisde ...?
mEL—k~ A alla-ILR
exchange rate wisselkoers
FEe 22k E-1LA— 1L

charge for that

hRICHRIFBNTINFIM?
Has my money arrived?

kost hiervoor

12 ¥47 Filk PIL P—0-2-0L7?

Is mijn geld al aangekomen?
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ce o BIKLITSLN,

| want 1o send a ---
BEE
postcard

Fi

letter

iha

parcel

77w 7R
fax

HOf@

sea mail

@

express mail

e BZRBUEL,

| want 1o buy a -
HiE
envelope

NF

stamp

« FRICIZETIE > TSEXIN,
Please send it by airmail 1o ---

RICH@ @IFBNTINFIM?
Is there any mail for me?

Hi@E

Post office

17 "1l =2 - ZT4"—>
Ik wil een ... sturen.
=1L
ansichtkaart
71-7
brief
NEa—
pakje
7712
fax
N—"12—R &R
gewone post
1927L2K R
exprespost
19 "1l =2 - -7
Ik wil een . .. kopen.
Iy%-07
envelop

KR
postzegel

T4 7-k PURT271=70 TiL LR

Stuur het alstublieft per luchtpost

12 71—IL KA 7Ta—IL X1?
Is er post voor mif?
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£

e FEITITM?
Where is a «-- ?
RIT
bank
R—NK—2—F v
supermarket
TIh—k~
department store

ZI5

book store

c e [FESTRAFIM?
Where can | buy +-- ?

XXX 3 -1} ~{AN
| would like 1o buy ---

fRICFHLIFEAND?
Do vyou have any others?

REEF(FZEFIM?
Does it have a guarantee?

ARRTY,
I+ is faulty.

co-REAWUIFT,
| would like -+ , please.

BE

to refund
13T

to return
&

a bag

aml

Shopping 1

=1L e 47 =2 - 2
Waar vind ik een ... ?
N1
bank
717+
supermarkt
e h e
warenhuis
7= oIl
boekhandel
- hy 49 - 2-7,?
Waarkan ik . .. kopen?
10 N A7 =0 =1L -
Ik ben op zoek naar . ..
AT I /-1 o —IL?
Heeft u nog andere?
ALk 7-b kb h—509-?
Komt het met garantie?
7-b rzilh =k
Het werkt niet.
4 Al 0751 -
lkwil graag . ..
42 1Lk bail—7
mijn geld terug

Tab L=ba—IL2AIL
dit retourneren

L A b L P2
een draagtasje
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ABLTINNTIM?
Can | try it on?

Ha4ROBNFEA.
I+ does not fit.

h
small

th

medium

r

large

RSHTIM?
How much is it?

BEREE\TESHATFIM?
Can you write down the price?

aIEZFT,
That is 00 expensive,

ENEICRE(\DHL 3T,
There is mistake in the bill.

c o CRIMZZFINM?
Do you accept -+ ?

A P o el
credit card

Fewah—k
debit card

KIRF—ZRF 77
T/C

EEY 24 ~t{ AN
| would like -+ , please,

&L
my change

RAIRE
receipt

Am2

Shopping 2

o 47 7-b N2-2?
Kan ik het passen?
7-k NAk Z—k

Het past niet.

R
small

XMkl
medium
F—a
large
i— 7zAIl A+ 7-h?
Hoeveel kost het?
OUh Iy N TLAR ATROLAT?
Kunt u de prijs opschrijven?

A 12 b T
Dat is te duur.

=L ¥uk I47 7700 42 by LA49-Z2

Er zit een fout in de rekening.

™MEe7TT1IN I - ?

Accepteertu...?
AT +—bh—Ilby2
kredietkaarten
TAN M-I
debetkaarten
LAZ2hR
reischeques

19 "4l 1731 -+

Ik wil graag ...
M7 1l L
mifn wisselgeld
-y MR~
een kwitantie

21
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£ 1
Sightseeing 1

co [FIFETITM? W1 2= 17 - ?

Do you like ---? Houjevan ...?

<« NFETYH, 19 ¥ 7y -

I like -+ Ik hou van ...
21l %2k
art kunst
RA—Y -k
sports sport
AR By
dance dansen
B 74LL2R
movies films
i*iT L12->
travel reizen
e 2-n->
cooking koken
Y L12->
reading lezen

e FEITEM? N1l ek 4 N4 = ?

Where can | find -+ ? Waar vind ik de ... ?
7572 72
clubs clubs
K72 no-h-y
pubs kroegen,
h7z h7z2
cafe ‘cafés

<o ICTTEIELN. N7 5 AL -1l - by h-Y

| feel like going to -+ Ik heb zin om naar ... te gaan.
IS—F 1 7k 7212~
party het feestje
aASH—k 7—k At
concert ‘het concert
B N+ £322-7
movie de bioscoop
go 7-k b-241
stage het toneel
1510hEe I2k-20

museum museum



‘ g2
Sightseeing 2

FREIF O T M ? &— 33— h—-h 7-k =732
What time does it open? Hoe laat gaat het open ?
BREEIZ OB T ? &— 5k h—h 7-k TiR?
What time does it close? Hoe laat gaat het dicht?
NSRS TIM? Nk 42 Ko b= 27TLAR?

What is the admission charge?

Wat is de toegangsprifs?

< -BIBlIFH LI FTM? A2 =1 2=F4> a1l - ?
Is there discount for --- ? Is er korting voor ... ?
F4 RTAT Yha
students studenten
Fi# Nl
children kinderen
< DEROGN, A0 Al 0751 =2 -
| would like to --- Ik wil graag een ...
HT R F
guide gids
HhE h-ILk
map kaart
h#07%7 h#0-1
catalogue cataloog
.o BEIEL, 41 4l 971 - 5=
| would like to see --- Ik wil graag . .. zien.
HNEBEITIM? Ik 42 F4h?
What is that? Wat is dat?

BEEER->TEWWNNTIN?
Can we take photos?

29 47 1= 74—k #1607
Magq ik een foto nemen?
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ﬁ g3 A‘
Sightseeing 3

RO TP—FN\DOTINM? N-%A41L 12 4 72N 9 DAMLAT 2
When is the next tour? Wanneer is de volgende rondleiding ?
o FEFNTNNFIM? AR - A2 TIATS?
Is «-- included? Is... inbegrepen?

MNE# Na b= A2TLAZ

admission de toegangsprifs

RiBE 7k MY RE -k

transport het transport

es 7-k IMba—y

food het eten

B TI-ER -

accommodation accommodatie
YTP—RBFENSSHNORITIN? = 0 TN N OANAT 42
How long is the tour? Hoe lang duurt de rondleiding?
PSSR FITM? th— Tk E-ba—> - bl E45?

What time should we be back? Hoe laat moeten we terugq zijn?



£

EZERBEITIM?
Where is the police station?

mEBZLUEL)).

| want to report an offense,

o BEULIFUER.
| have lost my ---

e BBIFNFUL.
My --- was stolen,

#
bag

fite

wallet

Fie
money

RRKR—k
passport

ALY v bh—FK
credit card

FFRF—ZRF x4
T/C

e TNFLEE.
| have been ---

=T
assaulted
MR
robbed

KIEREEBBEIMLIEL).

| want 1o contact my embassy.

PREBREC BB ML),

| want 1o contact my consulate,

RERICA > TL\ZT,
| have an insurance.

=%
Police

-l 412 7—k K1-"14E2-07?
Waar is het politiebureau?
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£

179 il P—0F 9 =2 T2y 1= A—TIWNAT 47

Ik wil aangifte doen van een overtreding

A0 N7 #4% - 7D-ILY
Ik heb mijn . ... verloren.
KM - AR N-Rb—ILy
Mijn ... Is, gestolen.
#2-
tassen
WILT2—721
portefeuille

itk
geld

NZF IS
paspoort
AT~k
kredietkaart
L4222
reischeques
N -
Ik ben ...
™= 0-"77lly
aangevallen
7-ZhLY
bestolen

17 4L 2290 ATRALY Kb $17 POk
Ik wil contact opnemen met mijn ambassade

17 *ll 2290 ATRA4LY ¥ #1705+
Ik wil contact opnemen met mijn consulaat

19 AT TLE170T
Ik heb verzekering.
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£

w1
Hospital 1

£

BobllO) - FEISTITM?
Where is the nearest - ?

M-I 42 o TAHRNIEA NG - ?
Waar is de dichtsbijziinde ... ?

ik Z—N2ikA2

hospital Ziekenhuis

E& N ka1l

doctor dokter

EBEE 2q-

dentist tandarts

o =] PE-F40

pharmacist apotheek
EZICHhhEL, 10 AT 1= Kika—IL /=T 11
| need a doctor, Ik heb een dokter nodig
THOEMICIETIELL, #4940 =2 AF-LAN— Nba—IL 7R B=2?
Could I see a female doctor? Zou ik een vrouwelijke dokter kunnen zien?
BEet)5LTLIFNFLE. 22 KT 0AR-2 B1Y AT
| have run out of my medication, Mijn medicijnen zijn op.
Aa8NEITY, 1 Ny 5=
| am sick. Ik ben ziek.
CChHELTT, AMIL NIk 7-k ALY
It hurts here, Hier doet het pijn.
<o hBLFT, 4 N7 -
| have a - Ik heb ...

0% A—> h-2b

cough een hoest

& AN

sore throat keelpijn

n -1y

fever koorts

BB H—ThALY

headache hoofdpijn

{#at N

pain pijn

o CTLILX—NDiH L FT,
| am allergic to ---

17 Ny TLILER 72— -+
Ik ben allergisch voor . ..



£

5R
head

eye
H
ear

nose

o

mouth

i 5|
teeth

o
throat

B

neck

arm

F
hand

i5
finger

2
leg

chest

#h
back

stomach

Al

skin

mlz 2
Hospital 2

&—7h
hoofd
A1
004
A=l
0or
#M2
netis
EVh
mond
Ry
tanden

w4l
keel
24
nek
-0
arm
IV 8
hand
aen—il
vinger
NTy
been
HILRAL
borst
iy
g
-1
maaq

Mk
huid
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£ mfz3
Hospital 3

AREnEER TANL-Z

aspirin aspirine

nEMs 73T~
antibiotics antibiotica
TRk SNa=IL TA40Y T—NLA
diarrhea medicine middel tegen diarree
ETH FRAILIN 1LY
laxatives laxeermiddelen
HEIREE 25-ElL->
sleeping tablets slaappillen

{@dt k&) ANALRTA-R
painkillers pijnstillers

s =LTh

bandage verband

i3 AVRRRRaTR SR 4lL
antiseptic ontsmettend middel
AL R—06 AN-62

condoms condooms
Z0eTE: ToTAART SN ALY
contraceptive anticonceptiemiddelen
HA ,% ™

asthma astma

AERE 700%-F42
bronchitis bronchitis

Bk 2k 7y ART-IY
constipation last van constipatie
HEs 211

nauseous misselifk.



